Schweizerische Eidgenossenschaft schweizerisch
Confédération suisse CRWEIZENSChES

. . Handelsamtsblatt
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Feuille officielle suisse
Eidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement EVD du commerce

Staatssekretariat fiir Wirtschaft SECO

Foglio ufficiale svizzero
di commercio

Konkurse - Faillites - Fallimenti GE

Débitrice: TradeMan SA rue du Vidolet 21, 1202 GENEVE
Déclaration de faillite: 11.06.2012

Suspension de faillite: 16.08.2012

Echéance selon art. 230 al. 2 LP: 14.09.2012

Avance de frais: CHF 4'500.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmenti-
onné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la siireté exigée pour les frais qui ne seront pas
couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avances
supplémentaires est réservée.

LA A

6. Remarques: achat, vente et exploitation d'épiceries, de vi-
déo-clubs, de bars, cafés, restaurants et hotels; achat et vente
de fonds de commerce; courtage non immobilier; import-ex-
port de tous produits dans les domaines qui précedent; exercer
toute activité financiere et commerciale en rapport direct ou
indirect avec son but; créer des succursales ou des filiales; par-
ticiper a toutes entreprises ayant un rappoet direct ou indirect
avec son but; accorder des préts ou des garanties 2 des action-
naires ou tiers, etc ayant son siege rue du Vidolet 21 a 1202
Geneve
Pour tout renseignement :

Groupe n-5022/388.89.05
2012 000825 X / OFA5

Office des faillites
1227 CGarouge GE
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